O IMMERGAS

UICAS 9-12-18 PL

USER’S
MANUAL

Jednostka kasetonowawewnetrzna do Instrukcja obstugi

montazuw zabudowie lub w suficie iostrzezenia

podwieszanym Instalator
Serwisant

*1.049322POL*

Danetechniczne




@ ‘ 2 UI CAS 9-12-18  Cod. 1.049322



SPIS TRESCI

SZANOWNY KHENICIE ...t 4
OZOINE OSTIZEZENIA .. .eeevirieiiiecieieteece ettt ettt nseaes 5
Stosowane symbole DeZPIECZENSTWA ......c.c.oviiuiiriiciiriiciecc e 6
Srodki OChTONY INAYWIAUAINE] 1...vvvvvvveeeeeeiisiiesiie sttt st ss sttt 6
SPOSOD LRWIAACH v..vvvuveeeiacirieceicie ettt nais 7
Charakterystyka jednostki WeWN@trznej: Cas .......cocecueercurmcerincerinceneneeeeeeeieeeeseneseeesesseseeeseesesesesesesesesesesenas 8
ZaAWATTOSC OPAROWAIIA .....uuuiiiiitetiteirerie ettt bbb bbbttt sttt b bbbttt nees 9
) N 1T Vo P PO 10
1.1 OQOINE OSTIZEZENIA ....ouveeeriirieiiiicieiicit ettt s e 10
1.2 GIOWINE WYIMHATY oottt e et naen 12
1.3 GIOWNE KOMPONENLY ...ttt et naee 13
1.4 GIOWNE WHASCIWOSCL cecvuveeinieiiiiecitici ettt 14
1.4.1 Temperatura FODOCZA ......c.ouoiiriririeiiicc ettt ettt neen 14
1.5 Przeglad INStAlAC) c..cceeeciiciiciicicr ettt 15
L6 TNSTALACIA oereiiiiiciic et 16
1.7 WYKONANIE LESEOW ...ecvureirierriiiiciiecteicieicitae ettt sttt et senaesenaces 26
2 InStruKkcje KONSErWaCi....oovrvieiruiiniiiiiiiiniuiiiiiniintieecsiessecseesatssseesae st sssaesssessssssssssssesessessaesssessnees 27
2.1 OZOINE OSIIZEZENIA ....cuuveieieiiiiacicieieciete ettt et s e 27
2.2 Czyszczenie 1 KONSEIWACTA ......c.cucuiiiiiiieiiiiiiiie it 27
2.3 ROZWigzywanie ProblemMOW ..ottt 29
3 Dane teChNICZNe........cuiiiiiiiitiiiiiiiinictci bbb bbb 31
3.1 Dane teChNICZNE CaS ...c.cuvucuieeuieciieciriecirticinticistieteee ettt ettt sttt s s s 31

Cod. 1.049322  UICAS9-12-18 3 ‘ @



SZANOWNY KLIENCIE

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na dtugi okres jest w stanie zapewni¢ Ci komfort i bezpieczeristwo.
Jako Klient Immergas, bedziesz mégt zawsze liczyé na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Centrum Serwisowego,
przeszkolonego w celu zagwarantowania nieustannej wydajnosci Twojego urzgdzenia. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron:
mozna na nich znaleZ¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidtowej eksploatacji urzgdzenia, ktérych przestrzeganie zapewni satysfakcje
z produktu Immergas.

W przypadku ewentualnych napraw i konserwacji zwyczajnej prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Centrami Serwisowymi: dysponujqg
one oryginalnymi czgsciami i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, ze procesy projektowania, pro-
dukcji i obstugi posprzedaznej spetniajag wymagania normy UNI EN ISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac sie do producenta z prosbg o wystanie kopii Deklaracji
zgodnosci, podajac model urzadzenia oraz jezyk kraju.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy w druku lub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia do wlasnych broszur tech-
nicznych i handlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.
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OGOLNE OSTRZEZENIA

Niniejszainstrukcjazawiera wazne informacje przeznaczonedla:
Instalatora;
Serwisanta.

W celu zamontowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ si¢ do technikéw uprawnionych i o odpowiednich kwalifikacjach
zawodowych.

Instrukcja obstugi stanowi integralna iistotng cze$¢ produktuinalezy jg przekazaé nowemu uzytkownikowiw przypadku
przekazaniawlasnoscilub przejecia.

Nalezy sie z nig uwaznie zapoznacizachowac na przyszto$¢, poniewaz wszystkie zawarte w niej uwagi dostarczajg waznych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podczasinstalacji, eksploatacjiikonserwacji.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, instalacje musza by¢ projektowane przez majacych uprawnienia projektantow, w
zakresie ograniczen wymiarowych ustalonych przez prawo. Instalacj¢ikonserwacje nalezy przeprowadzaé zgodnie zobow-
igzujacymi normami i przepisami, wedlug wskazéwek producenta i nalezy je zleci¢ upowaznionym pracownikom, tj.
osobom posiadajacym wiedze techniczng zzakresu instalacji, zgodnie zwymogami prawa.

Nieprawidtowy montaz urzadzenia i/lub czesci, akcesoriow, zestawoéw dodatkowych i przyrzadéw marki Immergas moze
by¢ przyczyna wystapienia nieprzewidywalnych probleméw wobec 0s6b, zwierzatirzeczy. W celu wykonania poprawnego
montazu produktunalezy dokladnie przeczyta¢instrukcje do niego zalaczone.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczace montazu produktéw firmy Immergas. Jesli chodzio
innesprawyzwiazanezinstalacjg samych produktéw (dla przyktadu: bezpieczenstwo wmiejscu pracy, ochrona srodowiska,

zapobieganiewypadkom przy pracy), konieczne jest przestrzeganie obowiazujgcych przepiséw prawaizasad dobrej techni-
ki.

Wszystkie produkty firmyImmergassg zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.

Material powinien by¢ przechowywany w suchym $rodowisku, zabezpieczony przed niekorzystnymi warunkami atmos-
ferycznymi.

Nienalezy montowac urzadzen niekompletnych.

Konserwacje powinni przeprowadzi¢ wykwalifikowanitechnicy, jak na przyktad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego,
ktéryjestwtakim przypadku gwarancja kwalifikacjiiprofesjonalizmu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie do celéw, do ktorych zostalo wyraznie przeznaczone. Jakiekolwiek inne uzycie
nalezy uwazac za niewla$ciweiwkonsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledéw podczas montazu, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem
obowigzujacego prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukeji (lub innych,
dostarczonych przez producenta), producent nie ponosi odpowiedzialnosci okre§lonej umownie i pozaumownie za pow-
state szkody, a gwarancja dotyczacaurzadzeniatraciwaznos¢.

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wyltaczy¢ i zadzwoni¢ do
uprawnionej firmy (na przyklad do Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktdry posiada specjalne przygotowanieiorygi-
nalne cz¢$cizamienne). Wstrzymac sie wiec od jakiejkolwiek czynnoscilub préb naprawy.
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STOSOWANE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

A

CRP>D> PP

OGOLNENIEBEZPIECZENSTWO

Sci$le przestrzegaé wszelkich zalecer podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacji, ktore w konsekwencji moga powaznie zaszkodzi¢ zdrowiu zaréwno operatora, jakiuzytkownika, i/
lub spowodowad powazne szkody materialne.

NIEBEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
Scigle przestrzegaé wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoly elektryczne urzadzenia
lub, wniniejszej instrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga skutkowac zagrozeniem elektrycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO CZESCIW RUCHU
Symbol wskazuje znajdujace sie wruchu elementyurzadzenia, ktére moga by¢ zrodlem zagrozen.

MATERIAEONISKIEJ PALNOSCI
Symbolwskazuje, ze urzadzenie zawiera materiat o niskiej palnosci.

OSTRZEZENIA DLAINSTALATORA
Przed zainstalowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIA

Scile przestrzega¢ wszelkich zalecert podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do ry-
zykownych sytuacji skutkujacych mozliwymi niewielkimi obrazeniami ciala zaréwno u operatora, jak i uzytkownika, i/
lub niewielkimiuszkodzeniamimateriatu.

UWAGA
Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, nalezy przeczytac i zrozumie¢ instrukcje urzadzenia, $ciéle przestrzegajac
podanych wskazdéwek. Nieprzestrzeganie instrukeji moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

INFORMACJE
Wskazuje przydatne wskazéwkilub dodatkowe informacje.

POLACZENIEZUZIEMIENIEM
Symbol okresla miejsce urzadzeniastuzace do przytaczenia do uziemienia.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE]

@00C

°

REKAWICE OCHRONNE

OKULARY OCHRONNE

OBUWIEOCHRONNE
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SPOSOB LIKWIDAC]JI

UWAGA O LIKWIDAC]I
Pouplywie okresu eksploatacyjnego urzadzeniauzytkownikjest obowiazanydo przekazaniago do specjalnych punk-
A zbiorki, a nieusuwania go jako odpadu komunalnego.

Ten znak na produkcie lub jego dokumentacji wskazuje, ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ mie-
szany z 0g6lnymi odpadami domowymi.

Nie wyrzuca¢ tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Nieprawidtowe zarzadzanie odpadami ma
potencjalnie negatywny wplywnasrodowiskoizdrowie.

Aby urzadzenie poddacdlikwidacji, nalezy sie skontaktowac z punktami zbiérki odpaddw elektrycznychielektronicznych
lubze sprzedawca, uktdrego produkt zostal zakupiony.

Wyczerpanebaterie nalezy wyja¢z pilotaiutylizowac oddzielnie zgodnie zlokalnymi przepisami.
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CHARAKTERYSTYKA JEDNOSTKI WEWNETRZNE]: CAS

Jednofazowe, rewersyjne pompy ciepla powietrze-powietrze z bezposrednim odparowaniem, typu split, sktadajace si¢ z jednostki
zewnetrznej i jednostki wewnetrznej; istnieje osobny kod dla jednostek zewnetrznych i wewnetrznych.

Gléwne komponenty:

- Jednostka wewnetrzna Cas, sktadajgca sie z gtdwnej konstrukeji zawierajacej: obudowe skrzynki elektrycznej, lamelowy wymiennik
ciepla, zespdt wentylacyjny z silnikiem inwerterowym i wentylatorem osiowym, zbiornik do kondensatu wyposazony w pompe do
odprowadzania kondensatu. Jednostke uzupelnia zestaw kratki wykonanej z materialu termoplastycznego, skladajacy si¢ z ramy
mieszczacej filtr i lamele kierujace powietrze, a takze kratki wlotowej: lamele kierunkowe znajduja si¢ po obu stronach kratki i mozna
je regulowac za pomoca pilota zdalnego sterowania. Kratka wlotowa posiada praktyczny system mocowania, ktéry umozliwia tatwa
kontrole w celu konserwacji i czyszczenia filtra.

Gléwne parametry techniczne:

- Pilot na podczerwien w standardzie do sterowania systemem.

- Modut Wi-Fi do zdalnego sterowania za pomocg aplikacji CLIMAsmart (opcja);

- Szeroki zakres dzialania w trybie chtodzenia i ogrzewania;

- Wbudowany, pods$wietlany wyswietlacz na jednostce wewnetrznej.

- Mozliwos¢ ustawienia przedzialu czasowego, w ktorym klimatyzator bedzie sie automatycznie wlaczat i wylaczat.

- Dzieki funkcji Swing poziome lamele jednostki wewnetrznej moga sie¢ przechyla¢ automatycznie w celu kierowania strumienia po-
wietrza w pionie;

- Dwupoziomowy tryb oszczedzania energii: ECO i GEAR.

- Aby szybko osiagna¢ nastawe otoczenia, mozna wlaczy¢ tryb Turbo i ustawi¢ maksymalne natezenie przeptywu strumienia powietrza.

- Wyjatkowo cicha praca dzigki funkgji Silence redukujacej hatas do minimum.

- Maksymalny komfort dzigki funkgji ,,Follow Me”, ktéra umozliwia odczyt temperatury w pomieszczeniu w poblizu pilota.

( N
JW CAS
il
o il =
- WTIWIIII' e
S || [l
”
\ 0-01 )

@ ‘ 8 UI CAS 9-12-18  Cod. 1.049322



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

JEDNOSTKA WEWNETRZNA
o Instrukcja pilota zdalnego sterowania
) o Instrukcja o bezpieczenstwie
Dotlgczona dokumentacja i ) ) 1
o Instrukcja dla uzytkownika
o Broszura Gwarancja
Pilot do zdalnego sterowania - 1
Parownik AAA LRO3 2
Uchwyt do pilota zdalnego sterowania z wkretami - 1+2
Pierscienn magnetyczny - 2
Kabel do klucza WI-Fi - 1
Sruby mocujace ZESTAWU Ramy - 4
o JWCAS9
1/4” (6,35 mm) « JWCAS 12
« JWCAS 18
Nakretka mosiezna 1
o« JWCAS9
3/8” (9,52 mm)
« JWCAS 12
1/2” (12,7 mm) JW CAS 18

Cod. 1.049322  UICAS9-12-18 9 ‘ @




&
S
<
=
I
%)
&

SERWISANT

) (

> | B> bl OS>

DANETECHNICZNE

1 INSTALACJA

1.1 0GOLNE OSTRZEZENIA

P

To urzqdzenieklimatyzaqﬂile zawiera fluorowane ﬁazycieplarniane.

Urzadzenie dziataz czynnikiem chtodniczym R32. Nie nalezy uwalnia¢ R32 do atmosfery.
Nalezy pamietac, ze %e{lz'estbezwonny.

Czynnik chodniczy R32 nalezy do kategorii czynnikow chlodniczych niskopalnych: klasa
A2L.zgodniezISO817.

Przed instalacja i w przypadku jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z linig chtodnicza
nalezyscisle przestrzegac instrukcji obstugi.

Operatorzy wykonu(iqcy montaz i konserwacje urzadzenia muszg obowigzkowo uzywaé
srodkow ochronyindywidualnej przewidzianych przez obowiazujace powigzane przepisy.

W przypadku nieprawidlowosci, awarii lub nieprawidlowego funkcjonowania urzadzenia (np.
zapachuspalenizny, wydobywaniasiedymulubnadmiernego hatasu) nalezy natychmiastwylgczy¢
urzadzenieiodljczyczasilanie. Skontaktowacsiez Autoryzowanym Serwisem Technicznym.

Nieprzestrzeganie powyiszego oznacza odpowiedzialnos¢ osobista i uniewaznienie
gwarancj.

OSTRZEZENIA dotyczace uzycia produktu:

 Niewkladaépalcéwaniinnych przedmiotéw do wlotulub wylotu powietrza. Moze to doprowadzi¢ do obrazen.

» Nie uzywac¢ klimatyzatora w miejscach w poblizu gazéw fatwopalnych. Uwolniony gaz moze zebrac si¢ wokot urzadzenia i
spowodowacpozar. W poblizuurzadzenianie nalezy uzywaé tatwopalnych aerozoli, takich jak spray do wtoséw, lakier do
wloséwlub farba.

o Nienalezyuzywaéklimatyzatoraw wilgotnych pomieszczeniach, takich jaklazienkalub pralnia. Nadmierna obecnosé¢
wody moze spowodowac zwarcie podzespoléw elektrycznych.

 Nienalezynarazacsi¢nabezposrednie dzialanie strumienia powietrza przez dtuzszy czas.

o Jedli klimatyzator jest zainstalowany w pomieszczeniu razem z palnikami lub innymi urzadzeniami grzewczymi, aby
unikngéniedoborutlenunalezy doktadnie wietrzy¢ pomieszczenie.

>

Miejsce montazu urzadzenia orazjego akcesoriow Immergas musispelnia¢ odpowiednie warunki (techniczneikonstruk-
cyjne) umozliwiajace (wwarunkachbezpieczenstwa, skutecznoséciiswobody):
» montaz(zgodniezrozporzadzeniamiprzepiséw technicznychinormatywem technicznym);
« czynnoscikonserwacyjne (lacznie zzaplanowanymi, okresowymi, zwyczajnymi, nadzwyczajnymi);
» usuwanie(nazewnatrzwmiejscenadajacesie dozatadunkuido transportowaniaurzadzeniczesci) jak réwniez
ich ewentualnawymiananaréwnowazne urzadzeniai/lub czedci.
Urzadzenie nalezy zainstalowac zzachowaniem odstepow wskazanych w niniejszej instrukcji, aby zapewnic dostep zobu
stroniumozliwi¢ wykonanie napraw, konserwacjilub demontazu.

@10
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez nieautoryzowane zmiany lub nieprawidfowe
polaczenie przewodow elektrycznychichltodniczych.

Instalacja musi zosta¢ wykonana wedlug przepiséw okreslonych w normach UNTi CEL obowigzujacego prawodawstwa i
zgodniezlokalnymi przepisamitechnicznymi, wedtug zasad dobrej praktyki.
Przede wszystkimnalezy przestrzega¢ norm UNIEN3781 CEI64-8.

> BB

Przedzainstalowaniemurzadzenianalezy sprawdzi¢, czy dotarto nienaruszone; w przeciwnymrazienalezy natychmiastzwrocié
si¢ do dostawcy. Elementéw opakowania (zszywki, gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian, itd.) nie mozna pozostawia¢ w
miejscudostepnym dladzieci, poniewaz stanowia Zrédlo niebezpieczenstwa.

B>

Sprawdzi¢ warunki $rodowiskowe dzialania wszystkich czesciistotnych dla instalacji, poréwnujgc warto$ci podane w ta-
belidanych technicznych wniniejszej instrukcji.

>

Nalezy podjac¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu jednostki jako schronienia dla matych zwierzat. Zwierzeta
stykajacesiezelementamielektrycznymimoga spowodowacawarie,dymlub pozar.
Zwrdéci¢ uwageklientowi, aby obszar wokoétjednostkiutrzymywatw czystosci.

>

Dzieciwwieku8latlub starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych moga
korzysta¢ztego urzadzenia pod warunkiem, ze sg pilnowanelub zostaly poinstruowane i poinformowane o bezpiecznym
korzystaniuztego urzadzeniai mozliwym ryzykuznim zwigzanym.

Dziecinie mogg bawi¢ si¢urzadzeniem.

Dziecibeznadzoru osoby dorostej nie moga czysci¢ urzadzeniaani wykonywac prackonserwacyjnych.

o Wylaczy¢klimatyzatoriodlaczy¢ go od pradu, jeslinie bedzie sie gouzywac przez dtuzszy czas.

o Podczasburzyurzadzenienalezy wylaczy¢.

« Nalezysi¢ upewnid, ze odptywskroplin moze swobodnie odptywacéz urzadzenia do miejsc, wktdérych niebedzie przesz-
kadza¢aniszkodzi¢ludziom,rzeczcomanizwierzetom.

« Nienalezywlacza¢ klimatyzatora mokrymirekami. Moze to spowodowac porazenie pragdem.

o Nieuzywacurzadzeniado celéwinnychnizte, doktérychjest przeznaczone.

« Niewspina¢sieaninieumieszczaézadnych przedmiotéw najednostce zewnetrzne;.

o Nienalezyuzywacklimatyzatoraprzezdtuzszy czas przy otwartych drzwiachlub oknachlub przybardzo wysokiej wilgotnosci.

o Urzadzenie zawieragazowy czynnik chtodniczy, ktory nalezy utylizowaé jako odpad specjalny.
o Materiatopakowaniowy nalezyutylizowac¢ zgodnie zlokalnymi przepisami.

OSTRZEZENIA dotyczjce czyszczeniaikonserwaciji:

o Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i odlaczy¢ zasilanie. Zignorowanie
tego zaleceniamoze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

o Nienalezyczy$ci¢klimatyzatorazbytduzailo$cia wody.

+ Nienalezyczysci¢klimatyzatoratatwopalnymidetergentami.
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1.2 GROWNE WYMIARY

é OPIS: OPIS:
1. Wlot powietrza A, 620 mm
2. Polgczenie czesci cieklej B. 620 mm
[~ 3. Polgczenie gazu C. 50mm
@) 4. Otwér odplywowy D. 245 mm
: 5. Otwory do mocowania panelu E. 531 mm
- 6. Haki montazowe E 570 mm
< 7. Rura odplywowa G. 521 mm
S 8. Polgczenie elektryczne H. 570 mm
E I 1392mm
]. 125,3 mm 1], o] y@ O
K. 82,8mm ‘ 1
L 96,8 mm E . 7{ (2
M. 120,2 mm C ')
)
A
A H
I
Z
<
22]
=
=4
= Y
w
1-01
-
N/
. Wymiary
JW CAS 9
= JW CAS 12 570 245 570
4 JW CAS 18
8 RAMA OZDOBNA 620 50 620
Z
5 Polgczenia
=
I
=
Z
=
JW CAS 9 14,5 .
R 3/8” (9.52 mm)
JW CAS 12 16,1 25 1/4” (6,35 mm)
JW CAS 18 16,2 1/2” (12.7 mm)
RAMA OZDOBNA 2,7 - - -
N/
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1.3 GREOWNE KOMPONENTY

e
® @
OPIS:
1. Wylot powietrza
2. Wilot powietrza
3. Kratka przednia
4. Wyswietlacz @
5. Uzwojenie z kablem przylgczeniowym i rurami spustowymi.
6.  Pilot do zdalnego sterowania
7. Jednostka zewngtrzna (patrz instrukcja odniesienia) 9
: N
&
LR
[T~ A
HA
B=3
CEE I
f’;« R
”'(;,';l; ‘M\\\\\i\?
>
1-02
- /)

UWAGA
Danetechniczneiinstalacjajednostkizewnetrznejmoznaznalez¢ winstrukejiodniesienia.

INFORMACJA:

o Ilustracje stuza celom przyktadowym, rzeczywiste produkty moga si¢ nieznacznie réznic.
« Instalacje nalezy wykonac zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami.

Klimatyzator sktada si¢ zdwu (lub wigcej) jednostek potaczonych ze sobg przewodamirurowymi (odpowiednioizolowan-
ymi) i kablem zasilania elektrycznego. Jednostke wewnetrzng nalezy zainstalowa¢ na suficie pomieszczenia, ktére ma by¢
klimatyzowane. Jednostke Zewnetrzng mozna instalowa¢ na podlodze lub $cianie, na odpowiednich listwach lub
wspornikach (ktére moznakupic¢ oddzielnie).

W przypadkuinstalacji typu monosplit, jednostka zewnetrzna jest potaczonajedynie zjednostka wewnetrzng, natomiast
w przypadkuinstalacji typu multisplit, zjedna jednostka zewnetrzna potaczonych jestkilka jednostek wewnetrznych.
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=2
2
<
=
=
%)
Z

SERWISANT

DANETECHNICZNE




1.4 GROWNE WEASCIWOSCI

4 N

&
S
<
=
I
%)
&

() OPIS:
1. Szczelina
2. Wilot powietrza
3. Wylot powietrza
4. Wyswietlacz
5. Wskaznik temperatury
6. Wskaznik timera
= 7. Wskaznik dziatania
'z 8. Wskaznik Pre-Def (Podgrzewanie lub Odszranianie)
<« 9. Wskaznik aktywnej funkcji Wireless (Opcja)
« 10. Wskaznik Alarmu 103
AR /
=
w
1.4.1 TEMPERATURA ROBOCZA
Jesliklimatyzator jestuzywany w temperaturach pozazakresamipodanymiponizej, moga sie wlaczy¢ niektdre funkcje zabezpieczajace
ibezpieczenstwa, co moze spowodowac nieoptymalng wydajnos¢ jednostki.
N/
. Temperatura otoczenia 16°C + 32°C 0°C =+ 30°C 10°C + 32°C
Temperatura zewnetrzna -15°C + +50°C -15°C + +24°C 0°C = 50°C
Aby jeszcze bardziej zoptymalizowac wydajnos¢ swojej jednostki, wykona¢ nastepujace czynnosci:
o Drzwi i okna majg by¢ zamkniete.
%—1 o Ograniczy¢ zuzycie energii za pomoca funkcji TIMER ON i TIMER OFFE.
N| ¢ Nieblokowac wlotéw i wylotow powietrza.
O ¢ Regularnie sprawdzac i czysci¢ filtry powietrza.
Z
am
Q
=
B
=
Z
=
N/
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1.5 PRZEGLAD INSTALAC]I

3

2
o

AW
AN
i

3
42
AN

INSTALATOR

=) =
i
4
<
22]
=
=4
OPIS: =
o
1. Zainstalowac jednostke wewnetrzng (sprawdzi¢
prawidlowe odleglosci na kolejnych stronach)
2. Zainstalowac rure spustowq
3. Zainstalowa( jednostke zewnetrzng
4. Przylgczyc przewody rurowe.
5. Przylgczy¢ kabel.
6. Oproznianie ukladu chfodzenia
7. Zainstalowaé przedni panel ~—’
8. Wykonac test. —_
1-04
/
UWAGA 25)
(A§ Danetechnicznejednostkizewnetrznejmoznaznalez¢é winstrukejiodniesienia. E
Q
e
Z
ani
Q
23]
I
53]
Z
a
-
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1.6 INSTALACJA

KROK 1: Wybér miejscamontazu.

Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej nalezy wybra¢ miejsce prawidtowej instalacji. Ponizsze wskazéwkipomoga wwybraniu
najwlasciwszego miejsce do zainstalowania jednostki:

Jednostka musiznajdowac si¢ w odlegtosci co najmniej 100 cm od najblizszej $ciany.
Jestwystarczajaco duzo miejscanainstalacjeikonserwacje.

Jestwystarczajaco duzo miejsca na przewody rurowe chfodzaceirure spustowa kondensatu.
Sufitjest poziomy, ajego konstrukcjajest wstanie utrzymac mase jednostki wewnetrzne;j.
Wlotiwylot powietrzasa wolne od przeszkod.

Strumien powietrza dociera do calego pomieszczenia.

Nie mabezposredniego promieniowaniazurzadzen grzewczych.

&
S
<
=
I
%)
&

A NIE nalezy instalowac jednostkiw nastepujacych miejscach:

» Wobszarach, gdzie prowadzone sg wiercenia lub szczelinowania hydrauliczne.
i » Wregionach przybrzeinych o wysokim stezeniu soli w powietrzu.

» Wobszarachzgazem wpowietrzu, takich jak np. centra odnowybiologiczne;.
o Wobszarach o naglychzmianach pradu, np. wfabrykach.
o Wciasnych przestrzeniach, takich jak szafy.
» Wkuchniach, wktérychuiywany jest gaz ziemny.
. » Wobszarach osilnych falach elektromagnetycznych.
Z o Wobszarach, wktorych przechowywane sa materiaty lub gazy tatwopalne.
‘é » Wpomieszczeniach o duzej wilgotnosci, takich jaklazienki czy pralnie.
=4
7
Zalecane odleglosci do prawidlowej instalacji
s A
—
]
ol g,
OPIS: ! ' !
—/ ! L : 7 L7
1. Suﬁt ' “ 3 : | '
() 2. Jednostka wewnetrzna / ; @ | ‘
3. Wentylator @ }
4. Oswietlenie } :
5. Podloga @ 3 ]
- A >29cm — @ -
Z B. > 150 cm (zalecane 200) Y
N C. >230cm -
O D. >150cm
y4 E. >200cm
am E  >400 cm 0~
8 G.  Panel sufitowy L
= H 60cm ]
o) I Przedni panel a
E: JA 26 cm ? @
Q |
J L )
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KROK2: Wieszanie jednostki wewnetrznej

1.

Uzy¢ kartonowego szablonu montazowego, aby utworzy¢ otwdr w suficie, pozostawiajac co najmniej 100 cm wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron. Otwér musi mie¢ wymiary 60 cmx 60 cm. Zaznaczy¢ miejsca, wktérych nalezy wywierci¢ otwory pod haki/kot-
wy sufitowe

-

OPIS:
A.

~

100 cm

1-06

/)

Wywierci¢ 4 otwory w suficie w miejscach zaznaczonych na kartonowym szablonie na haki. Trzyma¢ koncéwke wiertta pod katem
90°dosufitu

3. Wlozy¢hakisufitowe (donabycia osobno) wotwory za pomocg mtotka. NB. Mozna réwniez zastosowac kotwy lub prety z gwintem
metrycznym. W zaleznosci od rodzaju sufitui masy instalowanej jednostkinalezy zakupi¢ odpowiednie systemy montazowe (patrz
tabela powyzej)

4. Zainstalowa¢ nakretki/przeciwnakretkiipodktadki (do nabycia osobno) na gwintowanej czesci kazdego haka/kotwy (przyktad-
owyobrazmontazuzhakamipolewejstronieipretamigwintowanymipo prawej).

4 N

1-07

- /

5. Zainstalowa¢jednostke wewnetrzna. Do podniesienia i przymocowania jednostki potrzebne sa dwie osoby. Zawiesi¢ wsporniki

wbudowane wjednostce na kotwach wystajacych z sufitu, upewniajac sie, ze znajduja sie one w pewnej odlegltosci od sufitu podwi-

eszanego. Wkreci¢ nakretke i przeciwnakretke recznie, bezich dokrecania. Wyréwnad jednostke i dokreci¢ nakretkiiprzeciwna-
kretki.

Cod. 1.049322  UICAS9-12-18 17 ‘ @
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4 OPIS: )
1. Sciana /®/

Korpus gtowny
Sufit podwieszany B

A, 24mm ‘

B.  Powinien mierzy¢ polowe dlugosci --
Sruby zawieszenia lub byc na tyle
dlugi, aby zapobiec wysuwaniu sig
nakretek.

\_ 1-08 )

W N

INFORMACJA:

»  Dolna cze$¢ jednostki musi znajdowac si¢ okoto 24 mm wyzej od sufitu podwieszanego. Ogolnie rzecz biorgc, rozmiar B powinien
mierzy¢ polowe dtugosci sruby zawieszenia lub by¢ na tyle diugi, aby zapobiec wysuwaniu si¢ nakretek.

o Upewnic sig, ze jednostka jest catkowicie wypoziomowana. Jednostka wyposazona jest w pompe spustowa i wylacznik ptywako-
wy. Jesli jednostka zostanie pochylona w kierunku przeciwnym do przeplywu kondensatu (rurg spustowa skierowana do gory),
wylacznik ptywakowy moze dziala¢ nieprawidlowo i moze nastapi¢ wyciek wody.

4 OPIS: R

1. Poziom wody

N 1-09 )

INFORMACJA: INSTALACJA W NOWO WYBUDOWANYCH BUDYNKACH

o Jedli jednostka ma zosta¢ zainstalowana w nowo wybudowanym budynku, haki mozna wczesniej wbudowaé w sufit. W takim
przypadku nalezy sprawdzi¢, czy haki nie poluzuja si¢ na skutek skurczu betonu. Po zainstalowaniu jednostki wewnetrznej nalezy
przymocowac do niej szablon montazowy (za pomoca $rub metrycznych M5X14 znajdujacych si¢ w zestawie RAMY KASET),
aby okregli¢ wymiary i polozenie otworu, jaki ma zosta¢ wykonany w suficie Postepowaé zgodnie z instrukcjami w pozostalej
czedci instalacji.

4 OPIS: R
1. Szablon instalacji
2. Korpus gtowny
3. Sruby M5x14

\_ 1-10

KROK 3: Wykonanie otworéw do przewodéw rurowych potaczenia

1.  Wywierci¢ otwor w §cianie na rury chlodnicze, rure spustowa i kabel sygnatowy, ktéry polaczy jednostke wewnetrzng z jednostka
zewnetrzng (rury chlodnicze znajdujg sie w tulei izolacyjnej przymocowanej z tylu jednostki wewnetrznej. Przed przeprowa-
dzeniem przewoddéw rurowych przez otwor w $cianie nalezy je przygotowac).

2. Uzywajac wiertla o $rednicy minimum 65 mm, wywierci¢ otwér w $cianie, upewniajac sie, ze jest skierowany lekko w dot, tak
aby koniec zewnetrzny znajdowal si¢ nizej od wewnetrznego o okoto 12 mm.

@ ‘ 18 UI CAS 9-12-18  Cod. 1.049322



OPIS:
A 12mm
B. Frez

N 111

=2
2
<
=
=
%)
Z

3. Zainstalowac rozete maskujaca (do nabycia osobno) na wlasnie wykonanym otworze; chroni to krawedzie otworu i pomoze go
uszczelni¢ po zakoniczeniu procesu instalacji

/ UWAGA
A} Podczaswiercenia otworuwSécianie nalezy sie upewnic, Ze ominieto kable, ruryiinne delikatne elementy.

KROK4:Instalacjarurspustowych

)
Rura spustowa pelni funkcj¢ odprowadzania wody z jednostki. Nieprawidlowa instalacja moze spowodowa¢ uszkodzenia jednostki i
inne szkody materialne. Wymagana jest rura polietylenowa, ktdra nie jest dotagczona do zestawu.
UWAGA
i \ o Zaizolowac¢wszystkierury,abyzapobiectworzeniusi¢kondensacji,ktéramoglaby spowodowac uszkodzeniazpowoduwody.
o Jesliruraspustowa jestzagietalub zainstalowana nieprawidlowo, moze nastapi¢ wyciek wody, co moze spowodowaé
nieprawidlowe dzialanie wylacznika ptywakowego. -
o Wtrybie OGRZEWANIA (HEAT) jednostka zewnetrzna odprowadza wode. Upewnic sie, ze rura spustowa znajduje | Z
sie wodpowiednim miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych przez wode iryzyka poslizgu spowodowanego g
zamarznieta woda spustows. E
o NIEciagna¢ mocno zarure spustowq, poniewaz moze to spowodowac jej poluzowanie. e~
=
1. Przykry¢ rure spustowa materiatem termoizolacyjnym, aby zapobiec kondensacji i mozliwemu wyciekowi wody. v
2. Przylaczy¢ koniec rury spustowej do rury wylotowej jednostki. Owina¢ koniec rury i przymocowacé ja mocno opaska zaciskows.
4 N
N/
)
1-1,5m ,
- / 1% Nachylenia OPIS:
————— % | 1. Rura odplywowa
‘ 2. Polgczenie rury spustowej 23]
<75cm 3. Metalowa opaska zaciskowa E
4. Rura izolacyjna
—x o
1 I o
g e 112 ) E
Q
=
INFORMACJA: g
o Wprzypadkustosowania przedtuzkirury spustowej nalezy dokreci¢ potaczenie od wewnatrz dodatkowa rura ochronna, aby zapo- <Z:
biecjego poluzowaniu. a
«  Rura spustowa musi mie¢ nachylenie co najmniej 1%, aby zapobiec przedostawaniu sie¢ wody z powrotem do klimatyzatora.
«  Aby zapobiec zginaniu sie¢ rury, nalezy montowa¢ elementy zawieszenia co 1-1,5 m. (Patrz ilustracja ponizej)
o Jedliwylot rury spustowej znajduje sie wyzej niz kréciec pompy na korpusie jednostki, nalezy zapewni¢ rure wznoszaca do wylotu
spustu jednostki wewnetrznej. Rura wznoszaca nie moze znajdowac sie wyzej niz 75 cm od sufitu podwieszanego.
o Nieprawidlowainstalacjamoze spowodowa¢ przedostanie sie wody z powrotem do jednostki. -

Cod. 1.049322  UICAS9-12-18 19 ‘ @
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OPIS:
A, 0-75mm
B. <30cm
C 1-15m
D. <53cm
E 22cm
E <75cm
E
< R 1-13
- /
W przypadku przylaczenia wielu rur spustowych nalezy je zainstalowaé w sposob pokazany na ponizszym rysunku.
4 N
OPIS: = e smmmE == m === === === = = o ML EEEEE R
A 0-53cm A =
B. =10cm
-

3. Poprowadzi¢ rure spustowa przez otwor w $cianie. Upewnic si¢, Ze woda splywa w bezpieczne miejsce, gdzie nie moze spowo-
dowac¢ uszkodzen ani niebezpieczenstwa poslizgu.

INFORMACJA:

o Wylotruryspustowej musiznajdowac sie conajmniej 5cmnad ziemia.

o Jesliwylotruryspustowejzetknie sie zziemig, jednostka moze si¢ zablokowacé i przestaé dziataé prawidtowo.

o Jesliwodajestodprowadzanabezposrednio dokanalizacji, nalezy zastosowaé rure spustowa wksztalcielitery ,,U”lub ,,S”, aby zapo-
biec cofaniusi¢ nieprzyjemnych zapachow.
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KROKS5: Polaczenie kablisygnatowychizasilajacych

Kabel taczacy miedzy jednostkg wewnetrzng i zewnetrzna umozliwia zasilanie i komunikacje z sama jednostka.

Typ kabla i powiazane wymiary, ktére nalezy zastosowal, pokazano na schemacie elektrycznym ponizej.

Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykona¢, $cidle przestrzegajac naklejki ze schematem elektrycznym umieszczonej na gérnej
czesci pokrywy wnek elektrycznych i sprawdzajac schemat elektryczny zawarty w niniejszej instrukcji.

Maksymalny prad, jaki moze pochlona¢ jednostka, jest podany na tabliczce znamionowej umieszczonej na pokrywie wnek elektrycz-
nych samej jednostki.

Plytka elektroniczna (PCB) jednostki wewnetrznej zostata zaprojektowana z bezpiecznikiem, aby zapewni¢ ochrone przed przecigze-
niem (dane techniczne bezpiecznika sa wydrukowane na plytce elektronicznej).

UWAGA
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac obejmujacych instalacje elektrycznag, nalezy przeczytac ostrzezenia znajdu-
jacesie napoczatkuniniejszej instrukeji.

=2
2
<
=
=
%)
Z

Schematy elektryczne

INFORMACJA:

o Ferryt nalezy umieéci¢ wokot kabla, przed zaciskiem kablowym (strona zewnetrzna). Za montaz ferrytu odpowiada instalator.
Dostarczone ferrytynalezy zastosowaé wmiejscach, gdzie naschemacie elektrycznym pojawia sie symbol ,,%”.

o Przymocowackable wielozylowe do odpowiednich zaciskéw kablowych. —

o Kazdy przewodd uziemiajacy nalezy przytaczy¢ do najblizszego zacisku uziemiajacego (tylko jeden przewdd na zacisk); nie nalezy
uzywac zadnych $rub mocujacych nawsporniku.

. UWAGA
A Danetechniczne jednostkizewnetrznej moznaznalez¢é winstrukejiodniesienia.

Z
4 N <
Maksymalny poboér pradu —
JEDNOSTKA MULTI 18 DUAL= 13,0 A Z
WEWNETRZNA CAS =
@ Zacj§ki »5(1)71,5(2)” pozos- 2]
© JEDNOSTKA ZEWNETRZNA tawi¢ wolne.
% S(2) S(A) N(A) L(A) N |
< - . XXX »
— I | I (\) E -
2 T -
Y
o |smseneE L] | vy 12
JEDNOSTKA @
WEWNETRZNA CAS @ 000D
V) L - _ .
©) Z.
QDD S
Q
e
I % Z
Kabel wielozytowy typu HO7RN-F 5
Liczba biegunow: 3 53}
Przekrdj minimalny przewodu: 1,5 mm? E
Kabel wielozytowy typu HO7RN-F <Z:
Liczba biegunéw: 4 a
Przekrdj minimalny przewodu: 1,5 mm?
_ 1-15 )
N/
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Maksymalny pobér pradu Kabel wielozytowy typu HO7RN-F
MULTI 21 TRIAL=17,0 A Liczba biegunow: 4
MULTI 27 TRIAL = 18,0 A Przekr6j minimalny przewodu: 1,5 mm?
JEDNOSTKA WEWNETRZNA
» JEDNOSTKA WEWNETRZNA CAS
o CAS
2 JEDNOSTKA ZEWNETRZNA 2 s
E @@ m v, ’7/ \,/ "b) »’ ’7’/ »’ ’7’/ \,’ ’7’/ \,”7’/ @ @ @
2 ?9 9 LB) N(B) S(B) L) N(©) S(C)] %
Z = >
4| == loeced |
|
IR R T TRl TR <
VIV N N N
H O N © 1w nasal| @ @'W—IE\IOSTKA WEWNETRZNA
CAS
2900022 @|®D
— L ' D 2 s
-240 Vac
[} e 222
4 S = % < L %
Kabel wielozytlowy typu HO7RN-F
Liczba biegundw: 3 <
E L Przekr6j minimalny przewodu: 2,5 mm® 1_19
3
= - N
3 Maksymalny pObOr pr@du IEDNOSTKAWEWNETRZNA
= MULTI 28 QUADRI = 19,0 A CAS
¥ MULTI 36 QUADRI=21,5A
Kabel wielozylowy typu HO7RN-F DL N s
Liczba biegundw: 4 ® @ DD
Przekrdj minimalny przewodu: 1,5 mm?
*
WEWRETRZNA CAS JEDNOSTKA ZEWNETRZNA *
N/
EDNOSTKA
— @ [L N §] = o o, o, o, WEWNETRZNA CAS
@ YR R AR A AR
@0 [ WB) 6] LG N S_Lo) N®) S0 @ [T v s
x x| Q0000009 ° 22
> | —
- *
o)
Z
LN) I
= €I NINT NI ND ) Kabel wielozytowy typu HO7RN-F
%
% %% [L N @ LW N& Sk %% [ Liczba biegunéw: 4
Q @ DD DD  — Przekrdj minimalny przewodu: 1,5 mm?®
B 20290Vac EDNOSTKA
& sone | [N ©1%) WEWNETRZNA CAS
QD
A Sy Ao ey
* QD
Kabel wielozylowy typu HO7RN-F v *
Liczba biegunow: 3
Przekrdj minimalny przewodu: 2,5 mm®
) U : L 1 19
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p ; . Maksymalny pobor pradu
Przyktad potaczenia 5 PO{%CZGH .pomu;dzy JW i]JZ z ka- JEDNOSTKA WEWNETRZNA | | MULTT 42 PENTA =22.0 A
blem wielozytowym typu HO7RN-F SP18 2
Zacisk ,W” pozostawi¢ wolny. Liczba biegunéw: 4 S JEDNOSTKA WEWNETRZNA
o > (L N 5] CONS
Przekréj minimalny przewodu: 1,5 mm NRREE e
RN
= % o o T o | =9
JEDNOSTKA WEWNETRZNA @ @ @ @ @ o
__GOTHA-THOR JEDNOSTKA ZEWNETRZNA P * >
L i V;fm K \® DR ) R P é
[XX0Y0Y%) [10_NO_SO_Lo)_N®) S0 L e 5] 2
L, QOO DDQD « L Z
N\ l %
A
I
HOO® [T ommwsh mwss]| ©Q
«|9® 200 Q@ | 90 v
[ | ® @ JEDNOSTKA WEWNETRZNA
220240V 4% CAS
20 e [w] %) JEDNOSTKA WEWNETRZNA —
oA @ % % é' DUCT
=X
| ; 6000
Kabel wielozytowy typu HO7RN-F ¥
Liczba biegunéw: 3 " *
Przekrdj minimalny przewodu: 2,5 mm?
-
4
1-18 | | <
- / Cé
=
A Uwaga Z
A Podczas zdejmowania izolacji z przewodow nalezy si¢ upewnic, ze dobrze rozpoznano
@ kabel fazy,,L”.
—
Procedura laczenia kabli sygnalowych i zasilajacych: ()
1. Przygotowywanie kabla polaczeniowego;
a. Za pomocy $ciggacza usung¢ izolacje z obydwu koncéow kabla sygnatowego/zasilajacego na dlugos¢ okoto okoto 15 cm
przewodow wewnetrznych.
b. Usung¢ izolacje z koncow przewodow.
c. Zapomocy $ciggacza izolacji zgia¢ wypustki na koncach przewodoéw w ksztalt litery U. %‘1
2. Zapomoca $rubokreta zdja¢ pokrywe wnek elektrycznych znajdujaca si¢ po wewnetrznej stronie jednostki wewnetrznej. Odstoni |N
to ponizszg listwe zaciskows. 8
3. Poprowadzi¢ kable zasilajace i sygnatowe przez wyjscie kablowe. E
Przylaczy¢ koncdwki kablowe w ksztalcie litery U do zaciskow. Q
5. Dopasowa¢ kolory/etykiety kabli do etykiet na listwie zaciskowej, a nastepnie przykreci¢ mocno koncéwke zaciskowa w ksztalcie E
litery U kazdego kabla do odpowiedniego zacisku. Prosze zapoznac si¢ ze schematem elektrycznym powyzej i schematem na [E]
pokrywie wnek elektrycznych. <
6. Przymocowac kabel za pomoca zacisku kablowego. Kabel nie moze by¢ luzny ani ciagniety na konicéwkach kablowych w ksztatcie [R
litery U.
7. Ponownie zainstalowaé pokrywe wnek elektrycznych i dokreci¢ $ruby.
N/
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4 OPIS: R

Pokrywa polgczeri elektrycznych
Naklejka ze schematem elektrycznym
Listwa zaciskowa zasilania

Dlawik kablowy

Kabel sygnatowy

Opaski zaciskowe do kabli

(brak w zestawie)

A R LN~

&
S
<
=
I
%)
&

1-19

-

KROK 6: Instalacjapaneluramy wyswietlacza

1. Zdja¢ srodkowq kratke z ramy. Nacisng¢ na zatrzaskowg plastikowg pokrywe na $rodku kratki, aby odstoni¢ znajdujaca si¢ pod
nig $rube.

2. Odkreci¢ $rube za pomoca srubokreta.
3. Nacisna¢ jednoczesnie na 2 wypustki obok gniazda §ruby w kierunku $rodka, aby odblokowac¢ zaczepy na kratce.
4. Przytrzymac kratke pod katem okolo 45°, lekko ja unies¢ i odczepi¢ od srodkowej czesci.
OPIS: h
A. Sruba
= B.  Wypustki blokujgce
<Z: C.  Pokrywa Sruby
72} D. 45°
=
&
=
w
1-20 )
5. Zainstalowaé rame: wyréwnac rég ramy oznaczony jako ,, PIPING SIDE” [STRONA PRZEWODU RUROWEGO] z pofaczeniami
rur.
6. Umiesci¢ 2 stalowe wsporniki mechaniczne na plastikowych hakach jednostki, jak pokazano na rysunku
\—/ 7. Przymocowa¢ rame do jednostki wewnetrznej za pomocg 4 dotaczonych $rub M5x14, jak pokazano na rysunku.
)
4 OPIS: R
A.  Panel ramy
@O B.  Sruba M5x 14
(en)
= \
To
& 4
O
| )
Z
am
Q
=
B
=
Z
@
1-21
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INFORMACJA:

o Pozainstalowaniuramynalezysprawdzi¢, czy dobrze przylega ona do korpusujednostki. W przeciwnym razie powietrze mogtoby
przedostaésie przez szczeline i spowodowad tworzenie si¢ kondensatu.

o Jesliramanieprzylegascisledokorpusujednostki, poluzowaélub dokrecié¢ sruby/haki, aby wyréwnaé maszyne.

4 N

L L LYl L L L L LY LLLLLLLLLLLLL LY

m 7777 77772 777
I \

>< 1-22
_ /

8. Poluzowa¢ 3 $ruby i otworzy¢ pokrywe elektryczng wewnatrz jednostki. Nastepnie poprowadzi¢ 2 kable panelu ramy (zlacza
wy$wietlacza) przez odpowiednia szczeling. Obydwa kable nalezy przylaczy¢ do plyty gtéwnej, kabel z wtykiem 5-pinowym do
zfacza CN14, kabel z wtykiem 10-pinowym do zlgcza CN10.

4 R N

CN 10
10 x [1]

L —— =)

9. Umiesci¢ wiasnie przylaczone kable w przeznaczonych do tego szczelinach, a nastepnie ponownie zamkna¢ pokrywe elektryczna
za pomoca 3 $rub.

10. Zainstalowa¢ kratke na $srodku panelu, przymocowac ja za pomoca 2 hakéw z tworzywa sztucznego i obroci¢ do pozycji poziome;.

4 N

- 1-24
11. Przykrec srube srodkowa blokujaca kratke do panelu.

Niewktadac palcow aniinnych przedmiotéw do wlotulub wylotu powietrza.
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1.7 WYKONANIE TESTOW

Przed przystgpieniem do testu:
Test mozna przeprowadzi¢ dopiero po calkowitym zainstalowaniu calego systemu. Przed wykonaniem testu sprawdzi¢
nastepujace punkty:

Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sg prawidlowo zainstalowane.

Przewody rurowe i okablowanie sg potaczone prawidlowo.

Brak przeszkdd w poblizu wejécia i gniazda jednostki, ktore moglyby spowodowac stabg wydajno$¢ lub nieprawidtowe dzialanie produktu.
Obwod chtodniczy nie przecieka.

System oprozniajacy jest niezaktocony i odprowadza wode w bezpiecznym miejscu.

Izolacja termiczna zostata wykonana prawidtowo.

Przewody uziemiajace sg polaczone prawidtowo.

Odnotowano dlugos¢ przewodéw rurowych i dodatkowa pojemnos¢ czynnika chlodniczego.

Napiecie zasilania jest prawidlowe dla klimatyzatora.

A Uwaga:

Nielprzeprowadzenie testu moze spowodowac szkody wjednostce, mieniu lub obrazenia
ciala.

Instrukcja wykonania testu:

L.

Ll

Otworzy¢ zawory odcinajace ciecz i gaz.

Wiaczy¢ gtéwny wylacznik zasilania i poczekad, az jednostka si¢ nagrzeje.

Ustawi¢ klimatyzator na trybie COOL (CHLODZENIE).

Dla jednostki wewnetrznej:

Upewnic sie, ze pilot i jego przyciski dzialaja prawidlowo.

Upewnic sie, ze lamele poruszajg si¢ prawidlowo i mozna je zmieni¢ za pomocg pilota.
Sprawdzi¢, czy temperatura w pomieszczeniu jest prawidlowo wykrywana.

Upewnic sie, ze wskazniki na pilocie oraz na panelu wyswietlacza na pokrywie wewnetrznej dzialaja prawidtowo.
Upewnic sie, ze przyciski reczne na jednostce wewnetrznej dzialajg prawidlowo.
Sprawdzi¢, czy system oprozniajacy nie jest zablokowany i czy sprawnie odprowadza wode.
Upewnic sie, ze podczas pracy nie wystepuja wibracje ani nietypowe dzwigki.

Dla jednostki zewnetrznej:

Sprawdzi¢, czy obwdd chlodniczy nie przecieka.

Upewnic sie, Ze podczas pracy nie wystepuja wibracje ani nietypowe dzwigki.

Upewnic sie, ze wiatr, halas i woda wytwarzana przez jednostke nie bedg przeszkadza¢ sgsiadom ani stwarza¢ zagrozenia dla
bezpieczenstwa.

Préba spustu:

Sprawdzi¢, czy rura spustowa umozliwia prawidtowy odpltyw wody. W nowo wybudowanych budynkach badanie to nalezy prze-
prowadzi¢ przed wykonczeniem sufitu.

Zdja¢ pokrywe. Wlaé 21t wody do zbiornika poprzez przylaczona rure.

Wiaczy¢ klimatyzator i uruchomi¢ go w trybie chtodzenia.

Sprawdzi¢ pompe spustowa pod katem nietypowych dzwiekdw.

Sprawdzi¢, czy woda zostala spuszczona. W zaleznosci od rury wyplyniecie wody moze zajaé minute.

Sprawdzi¢ przewody rurowe pod katem wyciekdw.

Zatrzymac klimatyzator za pomoca gtéwnego wylacznika i ponownie zatozy¢ pokrywe.

INFORMACJA:
Jezelijednostkanie dziala prawidlowo lub nie dziatazgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy zapozna¢
siezsekcja Rozwigzywanie problemoéw w Instrukcjiuzytkownika Jednostki Wewnetrznej.
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2 INSTRUKCJE KONSERWAC]JT

2.1 OGOLNE OSTRZEZENIA

Jezelinadzwyczajnakonserwacjaurzadzenia wymagazapoznaniasie zdodatkowa dokumentacjg, nalezy sie zwréci¢ do
Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas.

Dostawa cze$cizamiennych

A Jezelipodczasczynnoscikonserwacyjnychlub naprawczych uzywasie czescibezodpowiednich certyfikatowlub niewtasciwych, oprocz
utraty gwarancji urzgdzenia mozna réwniez utracic jego zgodno$¢, asam produkt moze nie spetniaé wymagan obowiazujacych prze-
pisow. W zwigzkuz powyzszym, wprzypadkuwymiany czesci, nalezyuzywaé wylacznie oryginalnych czescizamiennych Immergas.

2.2 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

UWAGA:
A Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wylaczyc system
klimatyzacjiiodlaczyczasilanie.

Zatkany klimatyzator moze zmniejszy¢ wydajno$¢ chtodzenia jednostki, a takze moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Zaleca si¢ czyszczenie
filtra raz na dwa tygodnie.

1. Zdja¢ srodkowq kratke z ramy. Nacisna¢ na zatrzaskowa plastikowa pokrywe na srodku kratki, aby odstoni¢ znajdujaca si¢ pod nig srube.
2. Odkreci¢ srube za pomocg srubokreta.

3. Nacisna¢ jednoczesnie na 2 wypustki obok gniazda sruby w kierunku $rodka, aby odblokowa¢ zaczepy na kratce.

4. Przytrzyma¢ kratke pod katem okoto 45°, lekko ja unies¢ i odczepi¢ od srodkowej czedci.

OPIS: )
A.  Sruba
B.  Wypustki blokujgce
C.  Pokrywa $ruby
D. 45°
2-01
5. Wyjac filtr powietrza znajdujacy sie za kratka.
6. Wyczyscid filtr powietrza odkurzaczem lub umy¢ go letnig woda i fagodnym detergentem.
4 % N
=
Sty A7
I
= ﬁ/ g3
m
_ 2-02 )
INFORMACJA:

o Wprzypadkukorzystaniazodkurzacza, odkurzyé filtr, umieszczajac wlot powietrza do gory.
o Wprzypadkukorzystaniaz wody strona wlotu powietrza musi by¢ skierowana w strone przeciwng do strumienia wody.

7. Oplukac filtr czysta woda i pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.
. Zainstalowa¢ ponownie filtr na kratce.
9. Ponownie zainstalowa¢ przednig kratke i ponownie dokreci¢ $rube na korpusie gléwnym.

o
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UWAGA:

A Do czyszczeniajednostkinalezy uzywacwylgcznie migkkiej, suchej sciereczki. Jeslijednostka
jestszczegolniezabrudzona, dojej czyszczeniamozna uzy¢szmatkinasaczonejciepta woda.

o Do czyszczenia jednostki nie wolno uzywac chemikaliow ani sciereczek poddanych
obrobce chemicznej.

o Do czyszczeniajednostki nie wolno uzywac benzenu, rozcienczalnika do farb, proszku
do polerowania ani innych rozpuszczalnikdw. Moga powodowaé pekanie lub
odksztalcenie plastikowej };owierzc ni.

o Do czyszczenia panelu czolowego nie nalezy uzywac wody o temperaturze wyiszej niz
40°C.Moze to spowodowac wypaczenielub odbarwienie panelu.

UWAGA:
Przed wymiang filtralub 1J;ego czyszczeniem nalezy wytgczycjednostkeiodtaczyCzasilanie.
Podczas wyjmowania filtra nalezy zachowac ostroznos¢, poniewai ostre metalowe
krawedzie moga spowodowac skaleczenie.
Do czyszczenia wnetrza jednostki wewnetrznej nie nalezy uzywaé wody. Moze to
spowodowac zniszczenieizolacjiispowodowac porazenie pradem lub zwarcie.

odczas suszenia, nie nalezy naraza¢ filtra na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych, poniewaz moze sie skurczyc.

> P

UWAGA:

o Wszelkie czynnosci konserwacyjne i czyszczenie jednostki musza by¢ wykonywane przez
autoryzowanegotechnika.

Wszelkie naprawyjednostki musza by¢ wykonywane przezautoryzowanego technika.
Operatorzy wykonujacy montazikonserwacje urzadzenia muszg obowigzkowo uzywac
srodkow ochrony indywidualnej przewidzianych przez obowiazujace powigzane

przepisy.

4 Dlugi okres nieuzywania: 2-03
Wyczysci¢ wszystkie filtry

Wlgczy¢ funkcje FAN do momentu catkowitego wyschniecia jednostki

Wylgczy¢ jednostke, odlgczy¢ zasilanie
Wyjgé baterie z pilota zdalnego sterowania

LN =

Ponowne uruchomienie po dlugim okresie nieuzywania:

Wyczysci¢ wszystkie filtry

Wymienic baterie

Sprawdzié, czy Zaden z kabli nie jest uszkodzony

Sprawdzic, czy nie ma wycieku

Upewnic sig, ze nic nie blokuje wlotéw i wylotow powietrza

S

X V)
\ j
2
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2.3 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA:

A

WraziewystapieniaJEDNE] z ponizszych sytuacji, nalezybezzwlocznie wylaczy¢jednostke.
Kabel zast ajqcy;i'estuszkodzonylub nadmiernie nagrzany.

enizny.

Czu¢ zatﬂach SX
Jednostka wydaje glosnelub nietypowe dzwigki.
Gdy wylacznik automatyczny aktywuje sie czesto lub w przypadku przepalonych

bezpiecznikow.

Wodalubinne przedmioty dostang si¢ do jednostkilub siez niejwydostana.

NIE NALEZY PODEJMOWAC SAMODZIELNYCH PROB ROZWIAZYWANIA

TAKIEGO PROBLEMU! NALEZY SI

BEZZWLOCZNIE SKONTAKTOWAC Z

AUTORYZOWANYM SERWISEM TECHNICZNYM!

Po wcisnieciu przycisku ON/OFF
jednostka sie nie wlacza.

Jednostke wyposazono w 3-minutowg funkcje ochrony, ktéra zapobiega jego przecigzeniu.
Jednostki nie mozna uruchomi¢ ponownie w ciagu trzech minut od wylaczenia. Jednostka
niezasilana elektrycznie.

Jednostka przelacza si¢ z trybu
CHLODZENIA/OGRZEWANIA
na tryb WENTYLATORA

Jednostka moze zmieni¢ ustawienia, aby zapobiec tworzeniu si¢ szronu. Gdy temperatura
wzrosnie, jednostka wznowi prace w wybranym wczeéniej trybie.

Ustawiona temperatura zostala osiggnieta i w tym momencie jednostka wylacza sprezarke.
Jednostka wznowi dziatanie, gdy temperatura ponownie si¢ zmieni.

Jednostka wewnetrzna emituje
biala mgte

W wilgotnych regionach duza réznica temperatury miedzy powietrzem w pomieszczeniu a
powietrzem z klimatyzatora moze powodowa¢ biala mgte.

Zaréwno jednostka wewnetrzna,
jak i zewnetrzna emitujg biala mgle

Gdy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie OGRZEWANIA po odszranianiu,
moze pojawic si¢ biala mgla z powodu wilgoci powstatej w procesie odszraniania.

Jednostka wewnetrzna wydaje
dzwieki

Gdy lamela powrdci do swojej pozycji, moze pojawic sie gtosny dzwiek.

Po uruchomieniu jednostki w trybie OGRZEWANIA moze pojawi¢ sie piszczacy dzwiek
spowodowany rozszerzaniem sie i kurczeniem plastikowych czesci jednostki.

Gdy system jest zatrzymany lub znajduje si¢ w trybie chlodzenia, stycha¢ odglos zgrzytania.
Hatas ten mozna réwniez ustysze¢, gdy pompa spustowa jest aktywna.

Zarbéwno jednostki wewnetrzne,
jak i zewnetrzne wydaja dzwieki

Niski dzwiek syczenia podczas pracy: jest to normalne zjawisko spowodowane przeptywem
czynnika chlodniczego przez jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.

Stabe syczenie podczas uruchamiania, zatrzymywania lub odszraniania systemu: ten hatas
jest normalny i jest spowodowany zatrzymaniem lub zmiang kierunku przeptywu czynnika
chltodniczego.

Skrzypienie: normalne rozszerzanie i kurczenie si¢ plastikowych i metalowych czgsci spowo-
dowane zmianami temperatury podczas pracy moze powodowac skrzypienie.

Jednostka zewnetrzna wydaje
dzwieki

Jednostka bedzie emitowac rézne dzwieki w zaleznosci od biezacego trybu pracy.

Z jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej wydobywa sie pyt

Z jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej wydobywa sie pyl. Jednostka moze gromadzi¢ kurz
podczas dlugich okreséw nieuzywania, ktory bedzie wydalany po wlaczeniu. Mozna to zlago-
dzi¢, przykrywajac jednostke podczas diugich okreséw bezczynnosci.

Jednostka wydziela nieprzyjemny
zapach

Jednostka moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak meble, gotowanie, papierosy itp.), ktére
beda wydalane podczas pracy.

Filtry jednostki splesnialy i musza zosta¢ wyczyszczone.

Wentylator jednostki zewnetrznej
nie dziala

Podczas pracy predkoé¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji dzialania pro-
duktu.

Dzialanie jest nieregularne, nie-
przewidywalne lub jednostka nie
reaguje.

Zaklécenia powodowane przez anteny telefonii komérkowej moga powodowa¢ nieprawidlowe
dzialanie jednostki. W takim przypadku nalezy sprobowac wykona¢ nastepujace czynnosci:
« Odlgczy¢ zasilanie, a nastepnie przylaczy¢ je ponownie.

o Nacisna¢ na przycisk ON/OFF na pilocie, aby uruchomic¢ dziatanie.
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INFORMACJA:
Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem. Poda¢ szczegdtowy opis nieprawidtowego
dziatania jednostki i numer modelu.
& Ustawiona temperatura moze by¢ wyzsza niz
8 temperatura otoczenia Obnizy¢ ustawienie temperatury
< . '
i Wymiennik ciepta jednostki wewnetrznej lub | Wyczysci¢ uszkodzony wymiennik ciepta
— zewnetrznej jest brudny
E Filtr powietrza jest zabrudzony. Wyjac filtr i wyczysci¢ go zgodnie z instrukcja
~ Wiot lub wylot powietrza jednej z jednostek | Wylaczy¢ jednostke, usunaé przeszkode i
jest zablokowany wiaczy¢ ja ponownie.
Staba wydajnos¢ — — - —
chtodzenia Drzwi i okna sg otwarte Upewnic¢ sie, ze wszystkie drzwi i okna sg
zamkniete podczas pracy jednostki.
Nadmierne cieplo jest generowane przez Zamkna¢ okna i zastony w okresach inten-
$wiatlo stoneczne sywnych upaléw lub silnego nastonecznienia
—r

Zbyt wiele Zrédet ciepta w pomieszczeniu
(ludzie, komputery, elektronika itp.)

Zmniejszy¢ ilo$¢ zrodet ciepta

Niski poziom czynnika chlodniczego z powo-
du wycieku lub dlugotrwalego uzytkowania

Sprawdzi¢ szczelnos¢, w razie potrzeby po-
nownie uszczelni¢ i uzupetni¢ ptyn chtodzacy

Jednostka nie dziata

Przerwa w zasilaniu

Poczeka¢ na powrdt zasilania

Zasilanie jest wylaczone

Whaczy¢ zasilanie

Bezpiecznik si¢ przepalil

Wymieni¢ bezpiecznik.

Baterie pilota nie s roztadowane

Wymieni¢ baterie

Aktywowane zostalo 3-minutowe zabezpieczenie
jednostki

Odczekad trzy minuty po ponownym urucho-
mieniu jednostki

Timer jest aktywny

Wytaczy¢ timer

Jednostka uruchamia sie i zatrzy-
muje czesto

W ukladzie jest za duzo lub za malo czynnika
chlodniczego

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw i napetnié
system czynnikiem chlodniczym.

Do uktadu dostat sie niescisliwy gaz lub
wilgo¢.

Oproézni¢ i napetnié system czynnikiem
chtodniczym.

Sprezarka jest uszkodzona

Wymieni¢ sprezarke

Napiecie jest za wysokie lub za niskie

Sprawdzi¢ wejéciowe napiecie sieciowe

Temperatura zewnetrzna jest bardzo niska

Uzy¢ dodatkowego urzadzenia grzewczego

() Staba wydajnos¢ Zimne powietrze przedostaje si¢ przez drzwi | Upewnic sie, zZe wszystkie drzwi i okna sg
ogrzewania i okna zamkniete podczas uzytkowania
Niski poziom czynnika chlodniczego z powo- | Sprawdzi¢ szczelnoéé, w razie potrzeby uzu-
du wycieku lub dlugotrwatego uzytkowania [ petni¢ wsad czynnika chfodniczego
Kontrolki dalej migaj
= ) Migajg
E Na wyswietlaczu jednostki we- Jednostka moze przesta¢ dziata¢ lub kontynuowaé bezpieczng prace. Jesli kontrolki nadal
O | [ wnetrznej pojawia sie kod bledu migajg
E zaczynajacy sie od nastepujacych lub pojawiaja si¢ kody bledéw, odczekaé okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie¢ sam.
|| liter: W przeciwnym razie, odlaczy¢ zasilanie, a nastepnie przyfaczy¢ je ponownie. Wlaczy¢ jed-
8 «E(x), P(x), F(x) nostke. Jedli problem bedzie sie powtarzal, odlaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z najblizszym
=~ «EH(xx), EL(xx), EC(xx) centrum obstugi klienta.
2| L+PHOx), PLE), PCeo0)
<
=
INFORMACJA:
Jezeli po wykonaniu powyzszych kontroli i diagnostyki problem bedzie si¢ powtarzal, nalezy natychmiast wylaczy¢ jednostke i skon-
taktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
N/
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3 DANE TECHNICZNE
3.1 DANE TECHNICZNE CAS
JW CAS
9 12 18
Osiagi przy ogrzewaniu g
Znamionowa moc wyjsciowa Btu/h (kW) 10.000 (2,93) 13.000 (3,81) 19.000 (5,57) :
Znamionowa moc pobierana w 45 45 45 —
Znamionowy prad pobierany A 0,5 0,5 0,5 é
Temperatura otoczenia °C 0-30 0-30 0-30 E
Osiagi przy chlodzeniu
Znamionowa moc wyjsciowa Btu/h (kW) 9.000 (2,64) 12.000 (3,52) 18.000 (5,28)
Znamionowa moc pobierana w 45 45 45
Znamionowy prad pobierany A 0,5 0,5 0,5
Temperatura otoczenia °@ 16-32 16-32 16-32
7 e/
Dane ogolne
. . . 7 )
Natgzenie przeplywu PO fetrza (maks-$r- | 580-500-300 620-520-300 660-540-300
-min.
Cisnienie akustyczne (maks.-$r.-min.) dB(A) 39-37-35 41-38-35 43-39,5-35,5
Moc akustyczna dB(A) 55 58 60
Wymiary (Wys. x DL. x Gl.) mm 245x570x570 245x570x570 245x570x570
Masa netto/brutto kg 14,5/16,5 16,1/18,8 16,2/19
Przylacza cieklego/gazowego czynnika mm (cal) 6,35(1/4) 6,35(1/4) 6,35(1/4) ;
chlodniczego 9,52(3/8) 9,52(3/8) 12,7(1/2) <
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PODANE DANE ZNAMIONOWE DOTYCZA PONIZSZYCH WARUNKOW (zgodnie z EN 14511)
OTOCZENIE CHLODZENIE (°C) OGRZEWANIE (°C)
Temp. POWIETRZE WEWNETRZNE - POWIETRZE
ZEWNETRZNE (bs/bu) 27/19 - 35/24 20/15 - 7/6
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